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ray cooney

rodzony w 1932 r., nazywany przez

Anglikéw ,Narodowym skarbem”,
nalezy do czotéwki najpopularniejszych
angielskich pisarzy komediowych. Jego
sztuki, przettumaczone na ponad 40 jezy-
kéw (réwniez chinski i japonski), odnio-
sty sukces na catym sSwiecie. Jest nie tylko
komediopisarzem, ale tez aktorem, rezy-
serem, producentem przedsiewzie¢ te-
atralnych. Cooney uwaza siebie za twarce
wspotczesnej farsy i - bedac znawca tego
gatunku - broni farsy przed tymi, ktorzy
zarzucaja jej gtupote i ptytkosc.

igdy w zyciu nie zrobitem niczego, za co by mi zaptacono, a co mnie samego nic nie
kosztowato.

To paskudztwo, ktdre pisze, zdaje sie mie¢ ogdlne przestanie, choc inspiracje czerpie
z typowych sytuacji, ktére moga zdarzyc sie wszedzie. Rzeczy proste sg zwykle naj-
zabawniejsze.

Wcale nie jest tatwo napisac dobra farse, bo musi sie ona sktadac z dobrej komedii
i zdobrej tragedii.

ktor grajacy w farsie musi wypracowac szczegolng technike. To jasne, ze musi stu-

chac reakgji widowni. W przecivwnym wypadku Smiech bedzie go czesto zagtuszac.
Aktor farsy musi sie tez nauczy¢ nie trzymac pitki za dtugo, aktorstwo farsowe jest bar-
dzo podobne do meczu tenisowego: grasz lepiej, jesli twaj przeciwnik dobrze odbije
Ci pitke.

N ie ma zadnej roznicy pomiedzy mezczyzng odkrywajacym swa zone w tdzku z jego
najlepszym przyjacielem w farsie, a mezczyzna znajdujacym swa zone w tdzku
z jego najlepszym przyjacielem w tragedii. Reakcja meza w kazdej ze sztuk powinna
by¢ taka sama. Rdznica polega na reakgji publicznosci.

adze takze, ze tatwo lekcewazyc farse, poniewaz jej jezyk wydaje sie przyziemny

i zwyczajny. Jezyk jest taki, poniewaz postacie s przyziemne i zwyczajne. Nie prze-
intelektualizowuja one swoich ktopotdw. Radza sobie z nimi, bo s do tego po prostu
Zmuszone.

Tylko autor jest winien, jesli widownia sie nie Smieje.

JOANNA LITWIN, TOMASZ KEAPTOCZ




0 mayday powiedziel:

ayday" jest absolutnym klasykiem bulwaru angielskiego o doskonatej kon-
strukcji. Scenariusz dopracowany po mistrzowsku z gotowymi wskazdwka-

mi dla aktorow. Nie pozostawia wiele pola do wtasnej interpretagji, ale i tak
kazdy rezyser narzucajac swoja wizje moze uczyni¢ ten spektakl jeszcze ciekawszym.
W tym przypadku trzeba jednak by¢ bardzo ostroznym. Mozna bowiem tatwo z komedii
zrobic tragedie podchodzac do postaci zbyt ideologicznie czy psychologicznie. Nalezy
wiaczy¢ rowniez swojg czujnosé, by do konca tej idei nie wygumowac i z dobrej kla-
sycznej komedii nie zrobi¢ tzw. szmiry. Dlatego te granice s3 wazne i rozumie to tylko
dobry zespot aktorski. Niezwykle trudno zagrac swojg role tak powaznie, by rozsmie-
szyC widza do tez i samemu t3 powage utrzymac. Trzeba sie mocno napracowac, by
komedia nie byta ptytka i by byta madrym przekazem mimo salw Smiechu. KAROL SUSZKA

tym swiecie miliony razy - dobrze, Zle, stylowo, gtupio, wolno, szybko, przez
mtodych, starych, amatordw i zawodowcdw, wszedzie ma powodzenie. Dla-

czego? Moze dlatego, ze jest mistrzowsko skonstruowana, ze napisana jest jak utwor
muzyczny i dzieki temu nie da sie zniszczy¢ nikomu. Moze dlatego, ze bohaterowie to
tak zakrecone charaktery, typy, postaci, tacy naiwniacy i cwaniacy, a jednoczesnie lu-
dzie tak mili i dobrzy. Toz to farsa, farsisko, ze wszystkimi zaletami i wadami gatunku,
przy czym wady to zalety i odwrotnie, zalezy, kto spoglada i z ktdrej strony na to zja-
wisko. Na zapomnienie, dla Smiechu, dla zabawy, dla radosci, przeciw smutkom i ztu.
KRYSTYNA JANDA

IVI ayday, sztuka-legenda, legendarna farsa. Mistrzowsko napisana, grana na ca-

row", gagdw, ,oczka" do widowni. Smiac sie ma publicznos¢, nie on. Komedia

jest trudnym i wyjatkowym zadaniem dla aktora. Aktor powinien go wykony-
wac w sposab najbardziej prawdziwy. W komedii po kilku minutach mozna sie zorien-
towad, czy przedstawienie sie podoba, czy tez nie.

Cooney opowiada o sytuacjach wspoétczesnych, bardziej lub mniej karkotomnych,
postuguje sie wspotczesnym jezykiem, a tymczasem relacja umownosci miedzy sceng
a widownig musi zaistnie¢. Aktorzy nie moga wiec rozmawiac w taki sposab, jak w co-
dziennych sytuacjach w autobusie, na ulicy czy w domu.

Z materiatu, ktdry proponuje Cooney nie jest trudno zrobi¢ dobre przedstawienie.
Cooney, sam zresztg bedac aktorem, zna do tego stopnia wszelkie prawa sceny, tak ka-
pitalnie pisze swoje komedie, dodatkowo opatrujac je w didaskalia, ze wystarczy je
zrealizowad, a sztuka sama ,bedzie sie grac”. WOICIECH POKORA

Aktorowi nie wolno smiac sie z samego siebie. Nie moze robic na scenie ,nume-

JOANNA LITWIN, GRZEGO
MALGORZATA PIKUS, TOM

KLAPTOCZ
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JOANNA LITWIN, MARCIN KALETA -~ iteratura rozkoszy przedstawia nieskonczenie wiecej trudnosci, jest rzadsza i bar-
' dziej zwycieska, niz literatura cierpienia; z posrod rozmaitych zas jej postaci na
najwiekszy szacunek i opieke zastuguje tak zwana farsa.

Cate to pojmowanie farsy moze wydacsie zgota bezsensem, lecz, mozliwe, iz wtasnie
jestesmy pozbawieni sensu. Nic bowiem w epoce naszej nie zdarza sie tak rzadko, jak
wesotos¢. Nawet ludzie najbogatsi duchowo, gdy wypada im napisac rzecz komiczng,
czynig to w btednem zatozeniu, iz literatura humorystyczna nalezy do rzeczy ptytkich.

G.K. CHESTERTON

0zg jest naszym tyranem, patologiczng narosla na organizmie naszego
animalnego 2ycia, nieustannie czynnym gruczotem, ktdry sgczy nam prze-
waznie smutek. Stan ten bytby nie do wytrzymania i skonczytby sie zapew-
ne masowym samobodjstwem Swiata. 0t6z mdzg, poniewaz jest bardzo inteligentny,
uznat, ze trzeba nam dac troche wytchnienia, i sam wymyslit sposdob, za pomoca ktdre-
go mozemy zakpic sobie z niego i zapomnie¢ na chwile o jego istnieniu. Tym sposobem

jest humor, najwyzszy produkt mozgu, bedacy zarazem jego abdykacja.

e ———— —] — e >3 TADEUSZ BOY-ZELENSKI

TOMASZ KEAPTOCZ, GRZEGORZ WIDERA, IZABELA KAPIAS

prabujmy na chwile przejac sie zywo tym wszystkim, co sie wkoto nas mowi
i dzieje, wspotdziatajmy w wyobrazni z tymi, co dziataja, wspotczujmy z tymi,
€0 czuja, pozwaolmy naszej sympatii zatoczyc krag jak najszerszy. A wéweczas, jak
za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki, najbtahsze rzeczy nabiorg wagi i wszystko po-
wlecze sie surowym kolorytem. Sprabujmy wytaczyc sie teraz i spojrzec¢ na zycie jako
widowisko - ilez dramatéw przemieni sie wtedy w komedie. Poczucie osamotnienia
nie daje zakosztowac komizmu. HENRI BERGSON
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TOMASZ KLAPTOCZ, KAROL SUSZKA (REZYSER)

et gwrot
Gazeta Polakéw w Republice Czeskiej

Do kazd ej p olski ej Yo dziny. Miesigcznik Polakéw w Republice Czeskiej
informacje, publicystyka,
ogloszenia, sport

tel. 558 731 766
sekretariat@glosludu.cz
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Danuta Wirth INFORMACIE Z ZYCIA POLAKOW W CZECHACH

ul. Czapka 7 ~ 737 01 Czeski Cieszyn ROZMOWY, REPORTAZE, WYDARZENIA,
Godziny otwarcia: RELACJE Z IMPREZ, RECENZJE, OPINIE
Po-Pt 9.00-12.00 13.00-17.00
w soboty ksiegarnia nieczynna
tel.: +420 776 390 704
ksiegarnia@polonica.cz Wydawca: Polski Zwigzek Kulturalno-Oswiatowy w RC

JOANNA LITWIN, GRZEGORZ WIDERA

gazetacodzienna.pl
Partnerem medialnym
Teatru Cieszynskiego
jest portal
gazetacodzienna.pl
Slask Cieszynski on-line
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portal slaska cieszyriskiego
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